KAPITOLA JAZYKOVE PROSTREDKY LITERARNIHO DILA

Afektivni pojmenovani

Afektivni jazykové prostredky = takové, ktere vyjadiuji vztah
mluv¢iho k objektu. Basnické pojmenovani je vzdy svym zpiisobem
afektivni povahy — zde mame vSak na mysli jen takova pojmenovani,
pii nichZ se neméni lexikalni vyznam slova.

Afektivnost se nese obvykle dvojim smérem: bud’ se vyjadiuje vztah
kladny, nebo zaporny.

Zaporny vztah:

Vyjadiuji napft. tzv. pejorativa = slova hanliva, vyraz se stava
znevazujicim (Cokl)

Kladny vztah:

Eufemismy = meliorativa = slova zjemnél4, zjemnélé vyjadieni
skute€nosti; pouzivaji se misto piimého pojmenovani skutecnosti,
ktera je spoleCensky neptijemna ¢i tabuizovana (stary — diive
narozeny, umiel — zesnul, odeSel navzdy a;j.)

Familiarni pojmenovani = diivérné oznacovani (milacek, kocicka,
tatinek misto otec)

Hypokoristika = mazliva slova, jsou podobna pfedchozim; jde o
domaci obmény vlastnich jmen (Pepa, Lidka, Kat’a) a ptibuzenskych
oznaceni (synator, brachanec), pripadné mazliva osloveni (tatinecek)

N¢kdy se vyznam slova jen zesiluje (zesilovani — augmentace) —
vznikaji augmentativa = slova zveliceld; mohou vyjadiovat bud’
zaporny ptiznak, nebo jen vétsi velikost — Casto to pozname pouze
z kontextu (psisko = velky pes x osklivy, neposlusny pes); dalsi



priklady: kusanec misto kus, velikansky, velikanansky apod. misto
veliky aj.
Opakem augmentativ jsou deminutiva = zdrobnéliny, slova

zdrobnéla. Opét mohou vyjadiovat bud’ jen malou velikost (pejsek =
maly pes) nebo kladny vztah (pejsek = hodny, milovany pes).

DalS§im zdrojem afektivnosti jsou tzv. ptiznakové vyrazy (slova nécim

zvlastni, z nezvyklého okruhu slovni zdsoby, upozoriiuji napf. na jinou
dobu, prostiedi...).

MiiZzeme je rozdélit:

1. Slovni zasoba vymezena ¢asovou platnosti

a) archaismy — slova, ktera se udrzuji v kniznim jazyce, ale
pocitujeme jejich zastaralost; zpravidla jim rozumime, ale aktivnég je
uz nepouzivame (napt. drahny ¢as = dlouhy ¢as, anZto = protoZe aj.)

b) historismy — slova také vymezena ¢asovou platnosti, ale nemaji
ptiznak afektivnosti; jde o pojmenovani zaniklych historickych
skuteCnosti; nejen jevy, které uz neexistuji (verbit, kadrovak, estébak),
ale 1 napf. historické zbran€ halapartna, femdih a podobn¢ — jesté
existuji, mizeme je vidét v muzeu, na hrad¢ aj., ale uz neslouzi
ptvodnimu Ucelu, patii do historického kontextu (aktivné

se nepouzivaji a rovnéz jejich pojmenovani nepatii zpravidla do
aktivni slovni zasoby)

c) neologismy — relativné nova slova, vytvorena pro pojmenovani
novych skute¢nosti nebo pro potieby basnickeého jazyka; dosud
nezakotvila ve slovniku vSech mluvcich, postupné se vSak do béZzne
slovni zasoby vclenuji

Vysvétleme si jesté pojem poetismy, miiZzeme se s nim setkat,
prestoze v modernti lit. véde uz se pftili§ nepouziva. Poetismus =
ptiznakovy vyraz omezeny svym vyskytem na basnicky jazyk.
Uvadély se ptiklady jako vesna, of apod., ve skute¢nosti ale jde 1



v tomto piipad¢€ o archaismy, poetické uziti mohou mit i neologismy
(napt. ,,zahfmoti* — vymyslel Vladimir Holan)

I1. Slovni zasoba vymezena teritorialné

a) dialektismy — narfecni slova; uZziti slova je ur€eno mistné, napf.
nafecni ekvivalenty slova pefina: duchna, poduska, svrchnice...

b) regionalismy — piivodem nafe¢ni slova, jejichz uziti je typické bud’
pro celou Moravu (moravismy) nebo celé¢ Cechy (Cechismy), napf.
mor. dédina x Ces. vesnice, mor. zavazet x Ces. prekazet

c) etnografismy — natfecni slova charakterizujici skute¢nost
specifickou pro zivot v daném regionu (napf. soucast typického kroje,
ktera se jinde nevyskytuje — krpce aj.)

I11. Slovni zdsoba vymezena socialné

a) profesionalismy = profesni mluva — soubor terminti a frazi
uzivanych pracovniky 1 profese (jedna se o nespisovné vyrazy, ne o
odborné terminy) — napft. pacient = pacos

b) slang, slangové vyrazy — soubor slov a frazi uzivanych skupinou
lidi se stejnymi zajmy, napt. studentsky slang (franina, matika), slang
geekl apod.

c) argot — mluva spolecenské spodiny, zvlastni druh slangu (zlodéji,
dealefi apod.); patii sem 1 brnénsky hantec z brnénske periferie
(Salina, hokna — prace, prigl — prehrada aj.)

d) miizeme uvést i vulgarismy — obhroublé vyrazy, napt. nadavky

Jak se rozsiruje slovni zasoba?




1. vnitfnimi moznostmi ¢eStiny: skladanim slov, kracenim,
vyznamovymi zménami, vznikem ustdlenych slovnich spojent,
odvozovanim apod.

2. vznik novych slov — neologismy viz vyse

3. prejimani slov z ciziho jazyka — tato slova se jmenuji barbarismy,
také se postupné v€lenuji do Ceske sl. zasoby (fotbal, tenis — z aj);
zvlastnim zplisobem piejimani je tzv. kalkovani, pfi némz vznika;ji
kalky = pfesné napodobeni ¢i piimo pieloZeni ciziho slova do ¢j

s vyuzitim domacich jazykovych prostfedkii (napt. ném. ,,im Bilde
sein®, doslova ,,byt v obraze®, tak je 1 pielozeno do ¢j)

Podle nékterych odbornikli (napt. Hrabak) miizeme mezi afektivni
pojmenovani pocitat 1 epiteton, oxymoron a ptirovnani. Pro nas ale
neni diilezité ani tak pfesné zatazeni, jako védét, co tyto terminy
znamenaji...

Epiteton — fadi se k troplim (viz pftisti lekci); basnicky piivlastek, ma
afektivni f-ci, z logického hlediska je nadbytecny (pouze ,,zdobi*); ne
kazdy ptivlastek v uméleckém textu vSak povazujeme za epiteton,
musime zvazit, nakolik je poeticky, ozdobny — miize to byt 1 jen
,obyCejny* kvalifikujici privlastek udavajici néjakou vlastnost (modra
obloha)

Tradi¢ni dé€leni epitet:

1. epiteton constans (Cti konstans): stalé, zautomatizovane, uvadi
nejCasté)i vlastnost, ktera je uZ sama o sob¢ obsaZena v podstatném
jméné (zeleny travnik), nebo se s nim obvykle asociativné spojuje
(napft. ustalené ptivlastky v lidovych pisnich: vrany ki, ¢erny les,
siva holubicka)



2. epiteton ornans: zdobné, do jisté miry také zautomatizované, ale
vlastnost se vyjadii napaditéjSim, ozdobnym zplisobem (smaragdovy
travnik, safirové oci)

V moderni poezii vSak ztraci tradi¢ni déleni opodstatnéni, protoze
basnické piivlastky jsou vyrazné, ptekvapive, zakladaji se na
originalité spojeni (nikoli na ustalenosti).

Oxymoron — patii mezi tropy; obecné spojeni vyrazi, které si
vzajemné¢ odporuji; velice Casto jde vlastné o epiteton, ktery je

v logickém rozporu s podstatnym jménem (ziva mrtvola, ¢erné svétlo,
hluboka mél¢ina, mrtvé milenky cit)

Prirovnani — oblibeny stylisticky prostiedek, zvySuje nazornost,
zaroven ma vétSinou afektivni funkci; charakterizujeme skutecnost
tim, Ze ji ptipodobnime k néfemu jinému; ma vzdy 3 ¢leny:

ten, ktery pfirovnavame = comparandum /¢ti komparandum/ (Petr)
ten, k némuz pfirovnavame = comparatum /¢ti komparatum/ (strom)

a spolecnou vlastnost/¢innost, ktera je podkladem pfirovnani = tertium
comparationis /Cti tercium komparacionys/ (je vysoky);

témet nezbytny je 1 vyraz ,,jako*:

Petr je vysoky jako strom.

Provazky dymu tanci jako pentle ve vétru.

Usmivala se jako ranni slunce.

Ptirovnani Casto vyjadiuje prave afektivitu — hodnoceni (je mazany
jako opice = uzndvame chytrost, ale neni to moc lichotive), jindy je
piirovnani uz uplné zautomatizované a vyjadiuje tieba jen vétsi miru

néceho, ne hodnoceni (je vzdélany jako hrom — nesrovnavame néci
vzdélani s hromem, jen udavame, Ze je ,,hodné vzdélany*).






